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 Cette année, nous retrouverons nos familles et nos coutumes d’avant la pandémie, ce sera 

un temps des fêtes sans restrictions! Il y a cependant encore des choses dont je vais m’ennuyer: 

notre traditionnelle messe de minuit où l’on se réunissait avant le réveillon, des petits bergers et des 

anges, de la crèche et sans oublier la chorale! Que de beaux souvenirs! Il me semble que c’était hier, 

le moment où j’étais moi-même un petit berger et que je chantais «Les anges dans nos campagnes» 

Bien sûr j’imitais le poisson en bougeant seulement les lèvres, «ça sonne plus juste» me disait Gisèle! 

Loll! elle avait raison!

 Mardi le 6 décembre, le conseil municipal a adopté le budget, suite au nouveau rôle 

d’évaluation foncier qui est passé à un peu plus de 100 millions, soit une hausse de 40%. Nous avons 

baissé le taux de taxation de 0.30 cents: en 2022 il était à 1.01$ et pour 2023 il a été fixé à  0.70 

cents/100$ d’évaluation. L’impact sera différent selon le nouveau rôle d’évaluation de votre propriété. 

Au final ce que ça veut dire c’est que Sainte-Séraphine à une belle croissance, la meilleure de la 

MRC d’Arthabaska, ce qui restreint les impacts de l’inflation.

 Merci à mesdames Thérèse Côté et Sandra Germain pour les magnifiques décorations. 

Merci aux membres du conseil municipal et aux employés pour votre travail et votre engagement 

envers la municipalité, vous répondez toujours présents.

 Je vous souhaite à tous de très joyeuses fêtes, profitez-en bien!

Mot du Maire

MUNICIPALITÉ DE SAINTE-SÉRAPHINE

PRÉVISIONS BUDGETAIRES 2023

DÉPENSES

ADMINISTRATION GÉNÉRALE

LÉGISLATION 54 568,00 $

COUR MUNICIPALE 0,00 $

GESTION FINANCIÈRE 135 612,00 $

ÉVALUATION 20 898,00 $

AUTRES DÉPENSES 34 680,00 $

SÉCURITÉ PUBLIQUE
SÛRETÉ DU QUÉBEC 51 559,00 $

SÉCURITÉ CIVILE 14 200,00 $

PROTECTION INCENDIE 70 730,00 $

TRANSPORT ROUTIER

VOIRIE MUNICIPALE 441 403,00 $

CONTRAT DÉNEIGEMENT 90 775,00 $

ÉCLAIRAGE DES RUES 8 000,00 $

TRANSPORT ADAPTÉ 1 195,00 $

SIGNALISATION 14 239,00 $

ÉVALUATION FONCIÈRE  100 197 400

REVENUS

TAXES FONCIÈRES 571 162,00 

SERVICE INCENDIE 130 256,00 

MATIÈRES RÉSIDUELLES 41 940,00 

COMPENSATION – COLLECTE SÉLECTIVE 18 225,00 

RÉSEAU ROUTIER 305 424,00 

MAMH 6 330,00 

INTÉRÊT 1 900,00 

IMPOSITION DE DROITS 9 000,00 

AUTRES SUBVENTION 117 645,00 

LOISIRS ET CULTURE 28 400,00 

TOTAL DES REVENUS 1 230 282,00 

TAXES DE BASE

TAXES FONCIÈRES 0,13 $

SÉCURITÉ PUBLIQUE 0,07 $

SERVICE INCENDIE ET COUVERTURE DE RISQUE 0,13 $

VOIRIE - PRÊT 13e RANG 0,05 $

VOIRIE 0,32 $

TAUX DE TAXES GLOBALES 0,70 $

TAXES DE VIDANGES 233 180,00 $

HYGIÈNE DU MILIEU 0,00 $

EAU 11 323,00 $

ENLÈVEMENT DES ORDURES 80 942,00 $

URBANISME ET ZONAGE 42 014,00 $

COURS D'EAU 24 639,00 $

M.R.C. CDCFB 559,00 $

M.R.C. TOURISME 1 492,00 $

M.R.C. CDEVR 3 392,00 $

LOISIRS ET CULTURE
0,00 $

ACTIVITÉS RÉCRÉATIVES 115 966,00 $     

ACTIVITÉS CULTURELLES 11 676,00 $

FRAIS DE BANQUE 420,00 $

TOTAL DES DÉPENSES 1 230 282,00 $

(suite dépenses)
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LISTE DES ENFANTS 2022

Mahélie Allaire Édouard Lampron
Zachary Pelchat

Annabelle Lyonnais
Léanne Beauvais Coupal
Kelly-Anne Linteau
Eryka Lavoie

Élia Vincent

Chloé Lyonnais

Mégane Lyonnais
Ariane Allard
Orphélie Lampron
Rosaly Gendron

Riley Kwan
Eve Durand
Rosalie Roy

Elie Kidane Allard

Camille Allard
Florence Lemire
Orphélie Aguettaz Axel Kwan

Victor Allard
Nolan Durand
Arnaud O Bready
Liam Abanda Mvouni

Clara Forcier
Emeraude Lampron
Léonie Kwan
Zoey Durand

Samuel Beauvais Coupal

Étienne Beauvais Coupal

Geoffroy Aguettaz
Léo Allard

Hubert Vincent

Thomas Talbot

filles

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

2021

2022

garçons

Avis aux parents: Si votre enfant n’est pas sur cette liste, contacter 
Isabelle Raiche: 819-336-5597

Prendre note que la fête des enfants aura lieu  

SAMEDI LE 10 DÉCEMBRE à 13h30. 

Le conseil à renouveler pour 2023 avec les organismes suivants :

5.3 - Renouvellement Fédération Québécoise des municipalités (FQM)

5.4 - Renouvellement Association Directeurs municipaux du Québec (ADMQ)

5.5 - Trio étudiant Desjardins pour emploi - participation à l'édition 2023

5.6 - Adhésion à RouliBus - édition 2023

5.7 - Comité 12-18 - demande de contribution financière

5.8 - Renouvellement à Québec Municipal - avis de cotisation

5.9 - Offre de service - SPAD

5.12 - Renouvellement de l'entente de loisirs avec la Ville de Warwick

Le conseil à aussi adopté les règlements suivants :

Résolution pour mandater la MRC pour rédiger un règlement de démolition

Règlement 2022-11 concernant la circulation hors route

Règlement 2022-10 modifiant le règlement 2010-03 concernant la constitution d'un comité

consultatif d'urbanisme.

Soutien à la candidature de Victoriaville - 60e Finale des Jeux du Québec, hiver 2026

Avis de motion et dépôt de projet de règlement- publicité dans Echo municipal pour 2023

Taxe sur l'essence et de la contribution du Québec -Volet programmation de travaux 2022.

Résumé du procès-verbal du 6 décembre 2022

Si vous avez des questions sur l’évaluation municipale de votre propriété n’hésitez pas à communiquer 

avec la MRC  ou en ligne au lien suivant: au département du Service à l’évaluation au 819-752-2444

https://www.regionvictoriaville.com/page/1080/evaluation-fonciere.aspx#revision

L’évaluation municipale sert de base à la taxation foncière scolaire et est utilisé pour répartir les 

dépenses entre différents organismes (communautés métropolitaines, MRC, etc.).

Le rôle indique la valeur de chaque unité d'évaluation, sur la base de sa valeur réelle, c'est-à-dire sa 

valeur d'échange sur un marché libre et ouvert à la concurrence.

Vous pouvez demander des modification du rôle effectuée par certificat, suivie de l’expédition d’un avis 

de modification. Le délai fixé pour déposer la demande (la plus tardive des échéances suivantes):

Au plus tard le 30 avril qui suit l’entrée en vigueur du rôle d’évaluation;

60 jours suivant l’expédition de l’avis de modification

Évaluation foncière
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Une de moins

Dans cette série mettant en scène la détective et enquêteuse, Maude Graham, prédit 

qu’il y aura une recrudescence de féminicides et que les victimes étant enfermées avec 

leur bourreaux, dès le début du confinement en mars 2020. Malheureusement, sa 

prédiction s’avère exacte. Lorsqu’un nouveau drame survient à Québec, Maude 

découvre que ce féminicide dissimule une autre réalité, tout aussi violente et inquiétante: 

la haine d’autres hommes, assis derrière leurs écrans d’ordinateurs, ne cessent de 

croître....Dans ce roman de suspense, Chrystine Brouillette réussi encore à nous plonger 

dans l’univers du crime et de la souffrance humaine. Ce livre paru le 4 octobre 2022.

La voix de maman

En plein coeur de la Beauce de 1948, la maladie et la mort rôdent. Alors que les Nadeau 

coulent des jours paisibles marqués par les valeurs traditionnelles de la ferme familiale, 

la tuberculose frappe, et Paula se voit séparée de sa mère malgré elle. Commence dès 

lors la vie adulte pour la fillette de 10 ans, qui doit reprendre les rênes de la maison,. 

Fière et déterminée, la jeune fille gagnera en force, au fil des ans, et apprendra à 

surmonter les épreuves qui se dresseront sur son chemin. Mais la vie ne peut être que 

malheur, tristesse et froideur. Avec un peu de chance, l’amour viendra peut-être cogner à 

sa porte... Véritable portrait du Québec rural du début des années 1950. La voix de 

maman saura vous chavirer et vous transporter dans la vie d’une fillette devenue grande 

plus tôt que prévu, d’une future femme au destin hors du commun.

6

 

 

Activité et conte samedi le 10 dÉcembre
Lecture d’un conte à 9h00
Activité: 9h15: décoration de biscuits en pain d’épices 
L’activité devrait se terminer vers 10h00. 
Apportez vos plats de plastique pour rapporter les créations des enfants à la 
maison.

HO! HO! HO!
Ici le Père Noël! Je prends ma plume pour vous envoyer ce petit message 

à tous les petits enfants de Sainte-Séraphine qui sont âgés entre 0 à 8 ans 

inclusivement.

Je serai parmi vous le 

SAMEDI 10 DÉCEMBRE À 13h30 

pour distribuer vos petits présents au Centre Communautaire de Sainte-

Séraphine.

Soyez aux aguets, car je passerai entre 11 et 12 heures 

accompagné de ma fée dans les rangs de la municipalité.

En attendant, soyez sages et n’oubliez pas de mettre mes biscuits et mon 

verre de lait!

Joyeuses fêtes à vous tous!!

L’Équipe des Loisirs

 Les lettres postées après le 9 décembre pourraient recevoir une réponse seulement après le 4 janvier 

2023. C'est loin le pôle Nord, et le père Noël et ses lutins ont besoin de temps pour lire toutes les lettres, 

y répondre et retourner une réponse à chaque enfant du monde entier. Les lettres au père Noël n'ont pas 

besoin de timbre et peuvent être déposées dans n'importe quel bureau de poste ou boîte aux lettres 

publique de Postes Canada.

Les enfants qui le désirent, peuvent écrire une lettre au Père Noël, au plus tard le 9 

décembre 2022. Toute lettres envoyées après cette date risque de ne pas 

arriver au pôle Nord à temps pour que le père Noël puisse envoyer sa réponse 

n'importe quel bureau de poste ou boîte aux lettres publique de Postes Canada.

coloriages
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À tous nos agriculteurs!

Joyeuses FêtesJoyeuses Fêtes

À tous nos agriculteurs!

23
DÉCEMBRE

à 19 h 30

VIVE
LES FÊTES!
Découvrez les plus belles décorations

de Victoriaville et sa région 
et laissez-vous emporter
par la magie des Fêtes.

› Canal 9 ou 609
› Sogetel (canal 2)
› tvcbf.tv

Pour plus d’informations : 

vic.to/tvnoel

ÉMISSION SPÉCIALE
DIFFUSÉE À LA TVCBF

9

INFOSTOP, un programme d’aide aux aînés de même qu’aux personnes en perte d’autonomie, est offert 

dans la MRC d’Arthabaska. Vous pouvez vous la procurer à la bibliothèque ou au centre 

communautaire.

Cet outil de prévention a pour but de faciliter le travail des premiers répondants et des intervenants en 

obtenant rapidement des informations essentielles sur l’état de santé général de la personne. Il permet 

également d’accroître le sentiment de sécurité des aînés ou des personnes vulnérables à domicile.

La trousse d’INFOSTOP comprend une petite bouteille de plastique renfermant une fiche de 

renseignements sur la personne et un aimant identifié INFOSTOP. Celui-ci, apposé sur la porte du 

réfrigérateur, indique la présence de la bouteille de plastique contenant la fiche de la personne à l’intérieur 

de la porte du réfrigérateur. Cette bouteille, du même type que celle utilisée par les pharmaciens pour y 

mettre les pilules, comprend une foule de renseignements sur la personne, qui aura préalablement rempli 

la fiche (nom, numéro d’assurance maladie, groupe sanguin, allergies, maladies connues, traitements 

particuliers, personne à joindre en cas d’urgence, nom du médecin de famille, médication prescrite et 

posologie). Il est suggéré de mettre dans la bouteille la liste de médicaments à jour.

Avec le vieillissement de la population, les services de première ligne seront sollicités de plus en plus 

fréquemment et c’est la raison pour laquelle les partenaires ont créé un outil simple et facile à distribuer, 

afin de toucher la nouvelle génération d’aînée.

Quand les secondes comptent

Une initiative du Carrefour d'entraide bénévole des Bois-Francs, la 

capsule InfoStop est un outil de prévention pour faciliter le travail des 

premiers répondants et des intervenants.

La trousse InfoStop permet aux aînés d’accroître leur sentiment de 

sécurité tout en demeurant à la maison. Un aimant apposé sur la porte 

du frigo permet d’indiquer que la capsule, comprenant toutes les 

informations pertinentes sur le patient, se trouve à l’intérieur. Lors d’un 

appel d’urgence, toutes les secondes sont comptées!

 La trousse comprend

Une petite bouteille de plastique renfermant:

- Une fiche de renseignements sur la personne;

- Une feuille d’instructions pour guider le nouvel utilisateur;

- Un aimant identifié InfoStop qui se doit d’être apposé sur la porte du réfrigérateur.

 Comment ça fonctionne?

Une fois la fiche dûment complétée, la bouteille doit simplement être disposée à un endroit visible à 

l’intérieur de la porte dudit frigo.
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À tous nos agriculteurs!

23
DÉCEMBRE

à 19 h 30

VIVE
LES FÊTES!
Découvrez les plus belles décorations

de Victoriaville et sa région 
et laissez-vous emporter
par la magie des Fêtes.

› Canal 9 ou 609
› Sogetel (canal 2)
› tvcbf.tv

Pour plus d’informations : 

vic.to/tvnoel

ÉMISSION SPÉCIALE
DIFFUSÉE À LA TVCBF
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INFOSTOP, un programme d’aide aux aînés de même qu’aux personnes en perte d’autonomie, est offert 
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renseignements sur la personne et un aimant identifié INFOSTOP. Celui-ci, apposé sur la porte du 
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l’intérieur de la porte dudit frigo.



 

           

SAPIN DE NOEL 

✓ Optez pour un sapin artificiel (moins de risque qu’il prenne feu qu'un sapin naturel) 

✓ Si vous utilisez un sapin naturel, arrosez-le régulièrement 
✓ Installez-le à plus d’un mètre de toute source de chaleur 

LES DÉCORATIONS LUMINEUSES 

✓ Utilisez toujours ceux homologuées par un organisme reconnu (comme CSA ou ULC) 

✓ Respectez le nombre de jeux de lumières installés bout-à-bout 
✓ Ne pas connecter de cordon de rallonge bout-à-bout  

 

                                                                                          

 

LES POMPIERS DU SERVICE INCENDIE DE KINGSEY FALLS VOUS 

SOUHAITENT DE JOYEUSES FÊTES !!! 

 

Pour de plus amples informations, veuillez visitez le site internet du ministère de la sécurité publique à l’adresse suivante : 
https://www.securitepublique.gouv.qc.ca/securite-incendie/prevenir-incendie/conseils-prevention/temps-fetes.html 
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Nous sommes heureux d’annoncer le retour du festival en terre séraphinoise  ! Un beau 2 jours 

100% new country, avec entre autre Tyler Joe Miller, originaire de la Colombie-Britannique. Il 

cumule d’ailleurs  deux chansons au #1 du Billboard Country Canada avec "Pillow Talkin” 

et "I Would Be Over Me Too". Un exploit pour un artiste indépendant !   

Après un spectacle inoubliable en juin dernier, il était naturel de présenter Phil Lauzon en tête 

d’affiche mais avec une touche encore plus éclatée ! Le show Phil Lauzon and Friends mettra en 

vedette des invités surprises qui viendront le rejoindre sur la scène pour une soirée encore plus 

unique ! Surveillez les annonces de ces artistes-surprises ! 

Brittany Kennell a habité plusieurs années à Nashville pour finalement revenir chez elle à 

Montréal, et depuis, sa carrière ne fait que s’élever  ! Ayant fait la première partie de Shania 

Twain dans un festival en 2022, elle vous montrera pourquoi c’est une artiste majeure de la 

scène country avec son talent exceptionnel. 
 

Voici quelques exemples de notre apport aux événements et organisations locaux, ainsi qu’un 

aperçu du rayonnement.  

- 500$ d’inventaire de canettes de bière pour les tires de tracteurs  

- Le Festival est aussi commanditaire de la tire de tracteurs (commmandite 250$)  

- Boissons gazeuzes pour le party des jeunes à l’Halloween. 

- Don de 1 000$ à la nouvelle garderie « Grange des petits ». 

- Le comité des loisirs garde une redevance sur chaque billet vendu.  

- Les visiteurs provenaient de Québec, Sherbrooke, Montréal et même le Saguenay!   

- Sainte-Séraphine a rayonnée et a été mentionnée dans toutes nos publicités à Radio Energie 

Québec, Energie Drummondville, Radio X Québec, le réseau Hit Country et dans nos campagnes 

numériques. 

 Nous vous attendons les 9 et 10 juin prochains en grand nombre! 

Merci pour votre présence et 

 

HIIIIIII HAAAAAAAA!!  

Psst : Nous sommes toujours à la recherche de bénévoles et sommes toujours heureux 

d’accueillir de nouveaux commanditaires ! Alors si jamais vous voulez faire partie de la 

famille du New Country Music Festival, faites-nous signe via patricia@martonapoli.com  

Une édition spectaculaire pour une communauté fière et active!

Le festival participe, s’implique et redonne à la communauté de sainte-séraphine

3e édition du New Country Music Festival

à Sainte-Séraphine

9 et 10 juin 2023
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Le temps des fêtes approche et nous savons tous que c’est le temps où nous dépensons le plus, soit en 

cadeaux ou tout simplement pour nous gâter. C’est pourquoi je publie cet article qui vient en partie du 

gouvernement du Québec et  qui nous aide à comprendre la fameuse phrase : «Acheter local» et 

comment l’appliquer pour encourager nos commerçants locaux.

Variété et disponibilité des aliments québécois

En plus des légumes frais et des fruits, le Québec produit des aliments de consommation courante comme 

des biscuits, de la viande de porc, des mets préparés, des pâtes alimentaires, des légumes congelés et 

même de la nourriture pour animaux.

À qualité égale, les aliments québécois ne sont pas plus chers et ils sont disponibles en quantité, tout au 

long de l’année. Il est aussi de plus en plus facile de les repérer chez les commerçants.

Indication de l'origine des fruits et légumes frais du Québec

Les consommateurs veulent connaître l’origine précise des fruits ou légumes frais qu’ils achètent, pour 

diverses raisons : 

Ils recherchent des fruits et légumes frais de qualité. 

Ils souhaitent encourager certains producteurs. 

Ils favorisent l’achat local. 

Ils veulent éviter de soutenir certains producteurs ou pays en achetant leurs produits (pour des raisons 

politiques, humanitaires ou autres). 

Il faut savoir que l’indication de l’origine des fruits et légumes frais du Québec est réglementée.

Obligations des commerçants

Il est possible de retracer les fruits et légumes frais du Québec chez les commerçants. Ceux-ci doivent 

indiquer l’origine québécoise de ces produits agricoles : 

lorsqu'ils sont préemballés ou vendus en vrac au détail, par exemple dans les marchés publics, les 

fruiteries, les épiceries; 

dans toutes les publicités pour leur vente, comme les circulaires et les affiches. 

Pour éviter toute incertitude, les expressions autorisées sont : 

Produit du Québec;

Cultivé au Québec;

Récolté au Québec;

Dénomination du produit du Québec (ex. : fraises du Québec).

Façons d'indiquer l'origine

Les commerçants peuvent indiquer l'origine des fruits et légumes frais du Québec de différentes façons :

Produits du Québec préemballés : l’origine doit être indiquée directement sur l’emballage ou sur un 

autocollant apposé sur l’emballage. 

Produits du Québec vendus en vrac : l’origine doit être inscrite sur une affiche, un écriteau, une 

pancarte ou tout autre support visuel approprié placé à proximité du produit qui est mis en vente.

acheter local = Reconnaître les aliments 
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Contribuez au défi 12 $

Remplacez chaque semaine 12 $ d’aliments d’ailleurs par des aliments d’ici dans votre panier d’épicerie.

Pris individuellement, ce geste simple semble anodin. Mais comme on peut le constater, sa multiplication 

peut faire une très grande différence :

Si chaque ménage québécois contribue, la demande auprès des entreprises d’ici va s’accroitre de 1 milliard 

de dollars.

Ces efforts feraient passer de 51 % à 56 % le niveau d’achat auprès des fournisseurs du Québec.

Autonomie alimentaire

La pandémie du coronavirus a accentué l’intérêt de la population pour les aliments locaux. Le 

gouvernement a aussi à cette occasion réaffirmé l’importance d’accroitre l’autonomie alimentaire du 

Québec. Il s’agit de réduire notre dépendance face à l’approvisionnement alimentaire provenant de 

l’extérieur.

Cette approche peut contribuer à créer des emplois dans les régions et à augmenter la part de marché des 

entreprises du secteur bioalimentaire.

Différence entre origine et provenance

L’origine d’un produit agricole correspond au lieu où il a été cultivé ou récolté.

La provenance d’un produit fait plutôt référence aux endroits ou aux emplacements où il s’est retrouvé. 

Par exemple, des tomates originaires des États-Unis peuvent provenir de l’Ontario et être emballées au 

Québec. 

L’origine d’un fruit ou d’un légume est donc unique.

Leurs produits peuvent ainsi obtenir l’une des marques de certification suivantes : Aliments du Québec, 

Aliments préparés au Québec, Aliments du Québec bio, Aliments préparés au Québec bio.

Vous trouverez les logos (autres couleurs et déclinaisons possibles) sur les emballages des produits du 

Québec ou sur les étiquettes de prix.
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BABILLARD
COMMUNAUTAIRE

COLLECTES HIVERNALES:

Merci de respecter une distance de 60cm (24") entre les bacs et entre les balises de déneigement. Si la 
distance n’est pas respectée, le fournisseur de services ne sera pas tenu responsable pour les balises 
arrachées ou abîmées. Selon son bon jugement, l’opérateur pourrait ne pas collecter votre bac s’il est trop 
près d’un obstacle.

En période hivernale, il est interdit de mettre la neige dans le chemin ou la traverser de l’autre côté du 
chemin et les bacs roulants, il faut les mettre dans la cour.

messes de noël à Ste-Marguerite-Bourgeoys:  

Le 24 décembre:

14h00 à Ste-Clotilde, 

16h00 à Kingsey-Falls 

20h00 à St-Albert.

15

 
 
 

Veuillez prendre en note que dorénavant, le journal sortira le lendemain des séances ordinaires du 
conseil municipal qui seront tenues les dates suivantes:

 
Mercredi le 11 janvier
Mercredi le 08 février
Mercredi le 08 mars
Mercredi le 05 avril
Mercredi le 03 mai
Mercredi le 07 juin
Mercredi le 05 juillet
Mercredi le 02 août
Mercredi le 06 septembre
Mercredi le 04 octobre
Mercredi le 08 novembre
Mercredi le 06 décembre

10 janvier    à 19h00

Mardi 04 juillet à 20h00 

Mardi      
 Mardi 07 février     à 19h00  

Mardi 01er août à 20h00 

 Mardi 07 mars       à 19h00  

Mardi 05 septembre  à 20h00  

 Mardi 04 avril         à 19h00  

Mardi 03 octobre à 20h00 

 Mardi 02 mai à 20h00  

Mardi 07 novembre  à 20h00  

 Mardi 06 juin à 20h00  

Mardi 05 décembre  à 20h00  

calendrier des séances sorties du journal

La féerie de Noël s'installe au village! De toute beauté!  Nous aimerions profiter de l'occasion pour 
remercier et féliciter nos bénévoles Mesdames Thérèse Côté et Sandra Germain qui investissent 
beaucoup d'énergie à rendre encore plus beau ce temps de réjouissances.
Merci également à tous les citoyens qui se laisse emporter par la magie de Noël et qui illuminent 
magnifiquement notre village en décorant leur maison. D'ailleurs, nous les invitons tous à à venir 
admirer les superbes décorations. Noël approche à grand pas, la magie de Noël brille! Joyeux Noël! 

Veuillez noter que vous recevrez avec votre journal le 

calendrier de collecte des déchets, des matières recyclables  

ou des matières organiques  et du ramassage des plastiques agricoles pour 

l’année 2023 de notre fournisseur Gaudreau. Conservez-le afin de le consulter à 

tous les mois.

calendrier des collectes 2023
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Carte d’affaires: 10$ par mois ou 100$ par année (3,5 x 2 )

Demi-page: 20$ par mois ou 200$ par année (4 x 8)

Page complète: 25$ par mois ou 250$ par année

Communiquer avec  pour plus de détails!info@munsainteseraphine.ca

Nous serions très heureux de vous annoncer dans notre journal municipal l’Echo. 

Voici nos tarifs mensuels et annuels. Ce serait avec un grand plaisir que nous 

publierons votre carte d’affaire ou votre publicité:

Venez jouer aux cartes ou au pool tous les mercredis soir 

dès 7h30! On vous attends! 

Réservation: 819 552-4170

Les tarifs sont sujets à changer selon la saison 

Nuitée 1 personne 80$ Tx incluses

Nuitée 2 personnes 85$ Tx incluses

5 nuitées (dimanche au jeudi) 350$

Déjeuner continental inclus

Comprend:

Literie et serviettes

Rez de chaussée: cuisine, salle à diner, salon, salle d’eau

Étage: 4 chambres avec grand lit incluant un réfrigérateur/congélateur, salle de bain/douche commune

 
 

 

ouvert à tous

30 novembre 2023

à vendre

Télévision Sharp, 60" (non-intelligente)

Faites-nous une offre $$$

Municipalité Sainte-Séraphine

819-336-3200

mailto:info@munsainteseraphine.ca
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Carte d’affaires: 10$ par mois ou 100$ par année (3,5 x 2 )

Demi-page: 20$ par mois ou 200$ par année (4 x 8)

Page complète: 25$ par mois ou 250$ par année

Communiquer avec  pour plus de détails!info@munsainteseraphine.ca

Nous serions très heureux de vous annoncer dans notre journal municipal l’Echo. 

Voici nos tarifs mensuels et annuels. Ce serait avec un grand plaisir que nous 

publierons votre carte d’affaire ou votre publicité:

Venez jouer aux cartes ou au pool tous les mercredis soir 

dès 7h30! On vous attends! 

Réservation: 819 552-4170

Les tarifs sont sujets à changer selon la saison 

Nuitée 1 personne 80$ Tx incluses

Nuitée 2 personnes 85$ Tx incluses

5 nuitées (dimanche au jeudi) 350$

Déjeuner continental inclus

Comprend:

Literie et serviettes

Rez de chaussée: cuisine, salle à diner, salon, salle d’eau

Étage: 4 chambres avec grand lit incluant un réfrigérateur/congélateur, salle de bain/douche commune

 
 

 

ouvert à tous

30 novembre 2023

à vendre

Télévision Sharp, 60" (non-intelligente)

Faites-nous une offre $$$

Municipalité Sainte-Séraphine

819-336-3200

mailto:info@munsainteseraphine.ca
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Dans un bol, mélanger les ingrédients de la farce au poulet. Réserver au frais.

Dans un autre bol, mélanger les ingrédients de la farce au jambon. Réserver au frais.

Dans un troisième bol, écraser les oeufs cuits dur avec une fourchette. Ajouter le reste des ingrédients de 

la farce aux oeufs. Bien mélanger. Réserver au frais.

Beurrer un seul côté des tranches de pain.

Déposer une tranche de pain dans une assiette de service, côté beurré dessus. Garnir de la farce au 

poulet. Répéter avec la farce au jambon, puis avec la farce aux oeufs. Couvrir d’une dernière tranche de 

pain, côté beurré dessus.

Dans un bol, fouetter le fromage à la crème avec la crème. Poivrer et remuer. Tartiner toute la surface du 

pain sandwich avec la préparation au fromage. Parsemer de persil. Décorer selon votre inspiration!

Si désiré, il s’accompagne très bien d’une sauce BBQ!

1 pain blanc sans croûte tranché sur la longueur

80 ml (1/3 de tasse) de beurre ramolli

2 paquets de fromage à la crème de 250 g chacun

125 ml (1/2 tasse) de crème à cuisson 15%

poivre au goût et persil

PRÉPARATION

INGRÉDIENTS

pain au fromage du temps des fêtes

Pour la farce au jambon:

500 ml (2 tasses) de jambon haché

80 ml (1/3 de tasse) de mayonnaise

15 ml (1 c. à soupe) de ciboulette hachée

5 ml (1 c. à thé) de moutarde de Dijon

sel et poivre au goût

Pour la farce au poulet:

500 ml (2 tasses) de poulet cuit haché

80 ml (1/3 de tasse) de mayonnaise

30 ml (2 c. à soupe) d’ oignon vert haché

1 branche de céleri hachée

1 poivron vert haché

sel et poivre au goût

Pour la farce aux œufs

6 œufs cuits dur

80 ml (1/3 de tasse) de mayonnaise

60 ml (1/4 de tasse) d’ échalotes sèches (françaises) hachées

2,5 ml (1/2 c. à thé) de moutarde de Dijon

1 branche de céleri hachée

sel et poivre au goût

RECETTE

jOYEUSES FÊTES!
19

 

D
É

C
E

M
B

R
E

 2
0

2
2

4
5

1
1

1
8

2
5

6

1
2

1
9

2
6

1 8

1
5

2
2

2
9

1
3

2
0

2
7

2 9

1
6

2
3

3
0

3
1

7

1
4 2
1

2
8

3

1
0

1
7

2
4

D
IM

A
N

C
H

E
L

U
N

D
I

M
A

R
D

I
M

E
R

C
R

E
D

I
J
E

U
D

I
V

E
N

D
R

E
D

I
S

A
M

E
D

I

S
é

a
n

ce
 d

u
co

n
se

il 
à

 2
0

h

D
É

C
H

E
T

D
É

C
H

E
T

R
E

C
Y

C
L

A
G

E

R
E

C
Y

C
L

A
G

E

R
E

C
Y

C
L

A
G

E

R
E

C
Y

C
L

A
G

E

C
O

M
P

O
S

T

C
O

M
P

O
S

T

B
IB

L
IO

T
H

È
Q

U
E

B
IB

L
IO

T
H

È
Q

U
E

B
IB

L
IO

T
H

È
Q

U
E

B
IB

L
IO

T
H

È
Q

U
E

F
E

R
M

É
E

B
IB

L
IO

T
H

È
Q

U
E

B
IB

L
IO

T
H

È
Q

U
E

F
E

R
M

É
E

  

P
L

A
S

T
IQ

U
E

A
G

R
IC

O
L

E

P
L

A
S

T
IQ

U
E

A
G

R
IC

O
L

E

M
e
s
s
e
s
 d

e
 N

o
ë
l

1
4
h
0
0
: 

S
te

-C
lo

til
d
e

1
6
h
0
0
: 

K
in

g
se

y 
F

a
lls

2
0
h
0
0
: 

S
t-

A
lb

e
rt

A
ct

iv
ité

 c
u
lin

a
ir
e

d
e
 9

h
 à

 1
2
h
 

P
r

e
n
d

r
e
 n

o
t
e
: 

l
e
 b

u
r

e
a
u
 m

u
n
ic

ip
a
l
 s

e
r

a
 f

e
r

m
é
 d

u
 2

3
 d

é
c
e
m

b
r

e
 2

0
2
2
 a

u
 5

 j
a
n
v
ie

r
 2

0
2
3
 p

o
u
r

 l
a
 p

é
r

io
d

e
 d

e
s
 f

ê
t
e
s
.



18

Dans un bol, mélanger les ingrédients de la farce au poulet. Réserver au frais.

Dans un autre bol, mélanger les ingrédients de la farce au jambon. Réserver au frais.

Dans un troisième bol, écraser les oeufs cuits dur avec une fourchette. Ajouter le reste des ingrédients de 

la farce aux oeufs. Bien mélanger. Réserver au frais.

Beurrer un seul côté des tranches de pain.

Déposer une tranche de pain dans une assiette de service, côté beurré dessus. Garnir de la farce au 

poulet. Répéter avec la farce au jambon, puis avec la farce aux oeufs. Couvrir d’une dernière tranche de 

pain, côté beurré dessus.

Dans un bol, fouetter le fromage à la crème avec la crème. Poivrer et remuer. Tartiner toute la surface du 

pain sandwich avec la préparation au fromage. Parsemer de persil. Décorer selon votre inspiration!

Si désiré, il s’accompagne très bien d’une sauce BBQ!

1 pain blanc sans croûte tranché sur la longueur

80 ml (1/3 de tasse) de beurre ramolli

2 paquets de fromage à la crème de 250 g chacun

125 ml (1/2 tasse) de crème à cuisson 15%

poivre au goût et persil

PRÉPARATION

INGRÉDIENTS

pain au fromage du temps des fêtes

Pour la farce au jambon:

500 ml (2 tasses) de jambon haché

80 ml (1/3 de tasse) de mayonnaise

15 ml (1 c. à soupe) de ciboulette hachée

5 ml (1 c. à thé) de moutarde de Dijon

sel et poivre au goût

Pour la farce au poulet:

500 ml (2 tasses) de poulet cuit haché

80 ml (1/3 de tasse) de mayonnaise

30 ml (2 c. à soupe) d’ oignon vert haché

1 branche de céleri hachée

1 poivron vert haché

sel et poivre au goût

Pour la farce aux œufs

6 œufs cuits dur

80 ml (1/3 de tasse) de mayonnaise

60 ml (1/4 de tasse) d’ échalotes sèches (françaises) hachées

2,5 ml (1/2 c. à thé) de moutarde de Dijon

1 branche de céleri hachée

sel et poivre au goût

RECETTE

jOYEUSES FÊTES!
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BUREAU MUNICIPAL
2660, rue du Centre-Communautaire

Sainte-Séraphine (Québec) J0A 1E0

info@munsainteseraphine.ca

dg@munsainteseraphine.ca

Téléphone:  819-336-3200

Télécopieur: 819-336-3800

www.munsainteseraphine.ca

HEURES D’OUVERTURE

Lundi de 9h à 12h

Mardi, mercredi et jeudi de 9h à 12h et de 13h à 16h

MEMBRES DU CONSEIL
Maire      David Vincent    819-470-9976

Conseiller no 1    Justin Allard     819-816-0347

Conseiller no 2    Alexandre Talbot    819-336-3831

Conseiller no 3    Sylvain Plante    819-336-5215

Conseillère no 4    Sarah Pelletier    819-816-3999

Conseillère no 5    Nathalie Leblanc    819-552-4170

Conseiller no 6    Charles Martin    418-624-2902

SERVICES D’URGENCE
Service incendie, urgence   911  Info Santé   811 Police: 819-752-4545

LOCATION DE SALLES, TABLES ET BANCS
Salle: - de 4 hrs:100$/+ de 4hrs: 225$ Terrain de balle: 100$  

Chalet de service: 80$   Location à l’heure 2 h maximum: 15$

Montage de la salle 60$    Table: 3$/chacune Bancs: 1$/chacun

Suivez-nous

ORGANISATION MUNICIPALE

 

 

Suzie Constant  Directrice générale     819-336-3200
       819-352-0276 (cell)dg@munsainteseraphine.ca

Philippe Habel  Inspecteur en bâtiment    819-752-2444 poste 4221
    philippe.habel@mrc-arthabaska.qc.ca

Guy Ferland   Inspecteur en voirie     819-471-2424
    voirie@munsainteseraphine.ca

Danielle Spénard                L’Écho municipal et réseau   819-336-5032
        info@munsainteseraphine.ca

Guylaine Laroche  Bibliothèque    (voir calendrier pour activités  JEUDI de 15h à 19h
et changement d’heures)819-336-3200
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Prendre note: le bureau municipal sera fermé 

du 23 décembre 2022 au 5 janvier 2023 

pour la période des fêtes.

mailto:info@munsainteseraphine.ca
mailto:dg@munsainteseraphine.ca
mailto:info@munsainteseraphine.ca
mailto:dg@munsainteseraphine.ca
https://www.securitepublique.gouv.qc.ca/securite-incendie/prevenir-incendie/conseils-prevention/monoxyde-carbone.html
https://www.borealis3r.ca/
mailto:info@munsainteseraphine.ca

